
Caution
Not suitable for children under 3 years
Contains small parts, A supervising adult should also read the instructions
if a child assembles the model

Do not use in a closed room to avoid poisoning/toxic

Assembling this kit need tools. Extra care should be taken to avoid injury,

Do not use near Íire

Do not let childrens near plastic bags, Keep away from children in inÍancy

Precautions
Ce produit ne convient pas à un enlant de moins de 36 mois
Contient de petites pièces La construction du modèle par un enfant doit s,effectuer
sous la surveillance d'un adulte

Ventiler la pièce durant les opérations de peinture, de montage, et de collage

L'assemblage du modèle requiert des outils, Utilisez-les avec précaution pour éviter
toute blessure

Garder eloigne de toute source de flammes

Ne laissez pas le! sacs ptdstiques à la portée des enfants Tenez éloignés les enfants
en bas àge

Read beÍore assembly
Read carrefully instruc!ons beíore assembling
Use pJastic cement and pain!s onl/.

A lire avant assemblage
Lire atentivemenr les ins(ructions àvanr le mon(age
N'uriliser que de la colle e! de la peinture adapcées au polyscyrène
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Paint reference.
Référence de peinture.

Do not paint
Ne pas peindre
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Make the same piece symetrically
Faire la méme pièce symétrique.

Apply decal during assembly.
Appliquer une décalcomanie
durant l'assemblage

Beware of this step
Attentíon. Particularité.

Do not glue.
Ne pas coller
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Caution

Photo etched parts are delicate and sharp Handle with care use
security glasses

Cut ofÍ the parts with side cutters Remove smudges with a Íile

Précautions

Les pièces photo-découpées sonl fines et [anchantes Mantpuler avec précaution
L,tiliser des lunettes de sécuíté

Betirer les pièces de la planche avec uné pince coupante, puis relÍer les bavures
avec une I me

Photo-etched parts
Pièces photo-découpées

Peintures spécifiques

tl Pescarolo Blue / Bleu Pescarolo SimilR spray / aérosol Simil'R : t#6
Paint references rAN/ryA GUNZE HUMBRoL

RéÍérences des peintures PAINT PAINT PAINI

Gloss aluminium /Aluminium brillant TS-17
Gloss white / Blanc brillant X-2
Gloss black / Noir brillant X-í
Flat black / Noir mat XF-1
Semi gloss black / Noir satiné X-18
Chrome silver / Chrome X-'11

Gun metal / Gris metallique X-10
Titanium silver / Argent titane X-32
Steel / Acier XF-56
Sky blue / Bleu ciel X-14
Gloss red / Rouge brillant X-7
Gold / Or X-12
Fluorescent green / Vert fluorescent
Yellow / Jaune X-8
Green / Vert X-'15

-56
H20 48
H3 19
H9 16
H175 208
H4 69
H26 2
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H1 22
H2 21

H12 33
H77 85
H8 11

Hí8 53

Seat belts assembly
ConÍection des harnais
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Use patterns on the Íabric
ofyourchoice (green)

[Jtiliser les patrons ci-contre
sur le t ssu de votre choix
(vert)
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FiguÍes into brackets indicate
the symmetric part

Les chiftres entre parenthèses
indiquent la pièce syméÍique

Rear
Arrière
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Preparing the Íasteners (X6)
Préparation des attache-capots (X6)
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Cockpit assembly
Assemblage du cockpit Elors

@ors

Drill (@ 3 mm)
Percer(/ 3mm)
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<-- fi usetnisoatterntodeterminewheretodrill (l3mm),thenpaintD2,andÍinallyglueDlTfromtheinside.
,{-\ Util,sercepatronpourdéterminetoupercetlO 3mm),peindreensuiteD2,etfinalement,collerDlTparl'intérieur -
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@ Chassis assembly
Assemblage du chassis
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Exhausts
Echappements

@
P-E 28 (29)

Attaching cockpit on the chassis
Assemblage du cockpit sur le chassis

I Apply deca s n'75 and76
,/f be'o.e glueing B 12 a'd B'13
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Body assembly
Assemblage de la carrosserie

g

Figures into brackets indicate
the symmetric part

Les chiFÍres entre parenthèses
indiquent la pièce symétrique
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Apply decals n'2 and 3
beiore glueing 84 and 85
Appl quer les décalcomanies
n'2 et 3 avant de coller
84 et 85

Arch P-E 20 and P-E 21 betore
painting to Íit the body
Courber es pièces P-E 20 et
P-E 2'1 avant pe ntuÍe pour
s'adapter sur la carosserie
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Head ights paint scheme
Schema de peinture des phares
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Miíors paint scheme
Schéma de peinture des rétroviseurs
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Attaching body on the chassis
Assemblage de la carrosserie sur le chassis

Apply decals 1" 20, 2'1, and 70 before
glueing the body on the chassls
Poser les décacomanies n'20, 21, et
70 avant de coller la carrsserie sur
e chassis

Rear
Arrière

@
Wheels (X2)
Roues (X2)
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Attaching the slats on the body
Assemblage des lamelles sur la carrosserie

Rear wing and wheels
Aileron arrière et roues

^ 
Applydecals -" 22,23,24.25 a.d36

/À befo'e assembl 10 the rear w ng
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22. 23. 24. 25

. et 36 avant d'assembler l'aileron arrière

Bl4 - I'larkings Bl5 - lvlarkings
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Figures into brackets indicate
the symmetric part

Les chiffres entre parenthèses
indiquent la pièce symétrique
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